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Vorwort des herausgebenden Verlags dieser deutschen Neubearbeitung

Was die Verwendung alttestamentlicher Apokryphen betrifft, so sei hier
Luthers Beurteilung angefiihrt, die als allgemeiner Mafistab bei der Ver-
wendung dieser Schriften gelten kann. Demzufolge sind es »Biicher, die
der Heiligen Schrift nicht gleich gehalten und doch niitzlich und gut zu
lesen sind«. Dieses Urteil erwdhnt freilich nicht die Tatsache, dass die Apo-
kryphen lehrméflige, historische und sonstige Irrtiimer enthalten und des-
halb nicht zum Kanon der biblischen Biicher gehdren.

Dariiber hinaus sollte sich der Leser durch die vereinzelte Erwdhnung
des sogenannten »Deuterojesaja« nicht verunsichern lassen. Bibeltreue Aus-
leger haben allen Grund, an der Einheit des Buches Jesaja festzuhalten. Das
ergibt sich u.a. aus der Auswertung der Jesaja-Rolle vom Toten Meer, die
bekanntlich erst Jahrzehnte nach dem Erscheinen der ersten deutschen
Ausgabe der Schatzkammer Davids gefunden wurde.

Auch ist die Tatsache, dass gelegentlich liberale Theologen wie Eich-
horn, de Wette und Wellhausen erwahnt werden, nicht als Zustimmung zu
deren Bibelverstindnis zu werten. Vielmehr geht es an den jeweiligen Stel-
len um sprachliche Befunde und nicht um theologische Zusammenhénge.
Vergleiche dazu jeweils die ausfiihrlichen Fufinoten.

Werden Begriffe wie »elohimisch« und »deuteronomisch« erwihnt,
handelt es sich nicht um bibelkritische Ausdriicke, sondern einfach
um Attribute, die das jeweilige Substantiv (also »Elohim«, »Deuterono-
mium« usw.) beschreiben. In diesem Zusammenhang gilt die Faustregel:
»Deuteronomisch« ist ein neutraler Begriff, wihrend beim Wort »deutero-
nomistisch« bereits bibelkritische Ansatze erkennbar waren (wenn es hier
gebraucht werden wiirde).

Wenn andererseits der von Franz Delitzsch angefithrte Theologe Ferdi-
nand Hitzig z.B. die Abfassung von Psalm 119 der Makkabéerzeit zu-
ordnet, dann befindet er sich in dieser Beziehung eindeutig im Irrtum.
Noch immer gilt, dass der alttestamentliche Kanon um ca. 400 v. Chr. mit
dem Buch Maleachi abgeschlossen war, wihrend die Zeit der Makkabéer ab
ca. 165 v. Chr. anzusetzen ist.

Wenn bei Bibelstellenangaben neben der reguldren Kapitel- bzw. Vers-
angabe gelegentlich ein Zusatz in eckigen Klammern folgt, bedeutet dies,
dass hier in englischen Bibeln eine abweichende Verszahlung vorliegt.
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Die Schreibweise biblischer Namen und Orte richtet sich in der Regel
nach der Wiedergabe in der Lutherbibel (Ausgabe 1912).

Entsprechend der Praxis in gingigen Publikationen wurden bei Zita-
ten dlteren Datums leichte Angleichungen im Blick auf Grammatik, Ortho-
grafie und Sprachwortschatz vorgenommen. Dabei ist zu beriicksichtigen,
dass der betreffende Wiedergabespielraum bei Zitaten, die aus dem Engli-
schen tibersetzt wurden, grofier ist als bei solchen, die dem deutschsprachi-
gen Raum entstammen (z.B. bei Luther-Zitaten).
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VORWORT

»Nun ist das Riesenwerk getan! Alle Ehre sei Gott dargebracht!« So schrieb
Spurgeon, als er den letzten Band des »Treasury of David« hinausgehen lief3.
»Mehr als 20 Jahre sind dahingeglitten, wihrend diese Arbeit unter mei-
nen Hianden war; aber den Reichtum an Gnade zu ermessen, der wiahrend
dieser Zeit verschwenderisch iiber mich ausgeschiittet worden ist, dazu ist
mein Herz bei aller Dankbarkeit nicht imstande.

Doch so freudig ich den Herrn dafiir preise, dass er es mir hat gelingen
lassen, das Werk zu vollenden, lagert sich ein Schatten von Traurigkeit {iber
mein Gemiit, da ich nun die Schatzkammer Davids verlasse, um nie wieder
auf Erden ein reicheres Vorratshaus zu finden, obwohl mir der ganze weite
Palast der gottlichen Offenbarung offensteht. Es waren gesegnete Tage, als
ich mit dem Psalmisten sinnend, betend, trauernd, hoffend, glaubend und
frohlockend in tiefe innere Gemeinschaft treten durfte. Kann ich wohl hof-
fen, diesseits der Tore der goldenen Stadt noch freudenreichere Stunden
zu erleben? Vielleicht nicht; denn diese Zeiten sind mir tiberaus kdstlich
gewesen, da die Harfe des grofien Dichters des Heiligtums mein Ohr ent-
ziickte. Doch mag die Ubung und innere Erziehung, die mir durch diese
von Himmelsluft durchwehten Betrachtungen zuteilgeworden ist, gliick-
licherweise von weitreichendem Einfluss sein, ein friedvolles Gemiit zu
schaffen und zu erhalten, das nie ohne seinen eigenen seligen Psalmen-
gesang sein wird und nie ohne das Streben nach noch Héherem, als es
bisher kennengelernt hat. Das Psalmbuch unterweist uns ebenso sehr im
Gebrauch von Fliigeln, als in der Verwendung von Worten; es lehrt uns,
der Lerche gleich von der Erde zu den Himmelshéhen uns singend empor-
zuschwingen. Oft habe ich bei der Arbeit die Feder hingelegt, um mit dem
Psalm, den ich bearbeitete, in hohere Regionen aufzusteigen und Gesichte
von Gott zu beschauen. Wenn ich hoffen darf, dass diese Binde anderen
Herzen beim Lesen so niitzlich sein werden, wie sie es meinem Herzen
waren, wiahrend ich sie schrieb, dann bin ich durch diese Aussicht wohl
belohnt.«

Aus diesem Zeugnis geht zur Geniige hervor, wie sehr es Spurgeon ein
Anliegen war, die Psalmen innerlich zu erleben, um sie dann mit lebens-
voller Frische der Gemeinde auszulegen. Es wundert uns nicht, dass er
manchmal die Feder geraume Zeit ruhen lassen musste, weil er sich in dem
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betreffenden Psalm noch nicht heimisch genug fiihlte oder ihm die Auf-
gabe, die Psalmen wiirdig auszulegen, bei dem einen oder anderen Psalm
allzu grof$ erschien. Mit gleicher Liebe und Sorgfalt widmete er sich jedem
Psalm und strengte seine Kriafte bis zur duflersten Grenze seiner Fihig-
keiten an, um die letzten Bénde mit den fritheren mindestens auf glei-
cher Hohe zu halten. Wusste er doch aus eigener Erfahrung reichlich, wel-
che Enttduschung es dem Leser bereitet, wenn er bei einer Auslegung nach
einem vielverheiflenden Anfang zum Ende hin eine bedenkliche Abnahme
wahrnehmen muss.

In den »Erlduterungen und Kernworten« ist ein Teil des reichen Ertrages
einer jahrzehntelangen literarischen Schatzgriberarbeit geborgen. Spur-
geon wurde dabei von seinem Sekretdr sowie von Lehrern seiner Prediger-
schule und anderen Freunden aufs Tatkraftigste unterstiitzt. Die Bibliothek
des Britischen Museums und andere 6ffentliche sowie private Schatzkam-
mern des theologischen Wissens wurden stindig benutzt. Neben den Puri-
tanern und vielen anderen englischen Autoren werden hier Stimmen sozu-
sagen aus allen Jahrhunderten, allen Lindern und allen Kirchen (im Ganzen
etwa 1500 verschiedene Verfasser) laut. (Anmerkung der deutschen Neu-
bearbeitung: Die zahlreichen FufSnoten versuchen dabei dem heutigen Leser
zur kirchengeschichtlichen und theologischen Einordnung dieser Autoren zu
helfen.) Bei manchen Psalmen bot sich eine solche Fiille dar, dass nur ein
verschwindend kleiner Teil der gesammelten und tibersetzten Ausziige auf-
genommen werden konnte. Bei anderen Psalmen hingegen, darunter auch
manchen der ausgezeichnetsten, machte Spurgeon die Entdeckung, dass
sie, soweit es um eine wirklich griindliche Auslegung geht, ein fast un-
betretenes Land sind. Das trieb ihn umso mehr zu den lateinischen Au-
toren, oft zu ganz seltenen Werken. Machtige Folianten voll entsetzlich lang
vorgetragener Reden ergaben freilich auch da nur gelegentlich einige wenige
gute Kornlein. Diese allerdings erschienen wertvoll genug, um die unséig-
liche Mithe und bedeutenden Kosten mit geistigem Gewinn zu lohnen.

Die »Homiletischen Hinweise« suchte Spurgeon immer reicher zu ge-
stalten; Prof. Rogers, der Direktor des von Spurgeon gegriindeten Prediger-
seminars, und manche aus dieser Einrichtung hervorgegangene Prediger
lieferten Beitrége.

Die deutsche Bearbeitung zielte, soweit es sich dabei um ein in unsere
Muttersprache iibertragenes Werk handelt, darauf ab, es den Leser mog-
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lichst wenig empfinden zu lassen, dass er eine Ubersetzung vor sich hat.
Dabei ging es um eine wirklich treue Wiedergabe des Originals und um die
Wahrung desjenigen Geprages, das Spurgeon und den von ihm angefiihr-
ten anderen Verfassern eigentiimlich ist. Es musste sich jedoch bei einem
solchen Werk um mehr als eine blofe Ubersetzung handeln. Konnte es
doch auf den deutschen Leser nur stérend wirken, wenn er sich immer wie-
der auf die englische Bibeliibersetzung (die Authorized Version des Jahres
1611) verwiesen sihe. Wenn sie unter den élteren Ubersetzungen auch einen
ehrenvollen Platz einnimmt, kann sie doch bei dem deutschen Leser kein
so hervorragendes Interesse beanspruchen. Den im Auftrag der deutschen
Kirchenkonferenz durchgesehenen Luthertext haben wir zwar der Einfach-
heit halber fiir die Leser den Abschnitten vorangestellt. Selbstverstédndlich
konnten wir ihn aber der Bearbeitung nicht durchweg zugrunde legen,
obwohl wir die bei aller Verbesserungsbediirftigkeit doch unvergleichlich
schone Ubersetzung gern nach Moglichkeit beriicksichtigten. Es musste
vielmehr auf den Grundtext zuriickgegangen und aufgrund eingehender
Studien der Psalmen und ihrer bedeutendsten Auslegungen sowie Uber-
setzungen versucht werden, das von Spurgeon (und anderen) Dargebotene
mit allen irgend zu Gebote stehenden Mitteln dem Grundtext moglichst
anzuschlieflen. Unter Umstdnden musste es auch ganz frei bearbeitet wer-
den, und zwar alles mit dem Ziel, dass das Werk dem deutschen Leser zum
Verstindnis und zur praktischen Anwendung des Schriftwortes moglichst
gute Dienste leisten moge. Der Kundige wird es Seite fiir Seite — sei es an
der Wahl einzelner Ausdriicke, sei es an der ganzen Bandbreite der Aus-
legung - wahrnehmen kénnen, dass die besten Auslegungen und Uber-
setzungen fortwihrend in den Dienst der Bearbeitung des Werkes, nament-
lich auch der Auslegung Spurgeons, gestellt worden sind. Es wire jedoch
irrig, zu meinen, dass wir die von uns in der Auslegung gegebene Uber-
setzung des Bibeltextes stets fiir die genaueste Wiedergabe des Grundtextes
ansdhen. Dafiir ist sie schon zu wortlich gehalten. Ferner mussten wir in
deren Form ja moglichst dem von Spurgeon Dargebotenen Rechnung tra-
gen. Auch stehen sich namentlich bei schwierigen Stellen oft verschiedene
Auffassungen, denen hier und da auch eine andere Lesart des Grundtextes
zugrunde liegt, gegeniiber, die jeweils ihre bedeutenden Vertreter haben.
Natiirlich war es Einzelnen vergonnt, iiber gewisse Stellen besonderes Licht
zu bringen. Doch abgesehen davon haben sich im Verstdndnis vieler Stel-
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len verschiedene Traditionen gebildet, die sich von den alten Ubersetzern
und Auslegern her bis in unsere Tage verfolgen lassen. Da sind Spurgeon
oder die sonst angefithrten Verfasser oft einer anderen Auffassung gefolgt
als derjenigen, der z. B. Luther sich angeschlossen hat oder aber der wir uns
anschlieflen wiirden.

Gewiss war der Herausgeber an manchen Stellen der Uberzeugung,
dem Grundtext und den Abnehmern zuliebe von seiner Freiheit als Be-
arbeiter Gebrauch machen zu miissen. Dennoch hat er sich redlich bemiiht,
die Pietit gegeniiber Spurgeon dahin gehend zu wahren, dass er in den als
Auslegung bezeichneten Teil nichts einbezogen hat, wovon er annehmen
musste, dass es gegen Spurgeons Grundsitze verstoflen hitte.

In den Fufinoten hat der deutsche Bearbeiter versucht, denjenigen Mit-
briidern im Dienst am Wort, denen weder die Zeit zu eingehenden eigenen
Studien noch das umfangreiche Kommentarmaterial zur Verfiigung steht,
einige bescheidene Hinweise zur selbststdndigen Beurteilung der in der Aus-
legung gegebenen Ubersetzung sowie auch jeweils zum besseren Verstand-
nis sowohl der Lutheriibersetzung als auch des Grundtextes zu geben. (An-
merkung der deutschen Neubearbeitung: In der deutschen Neubearbeitung
wurden zahlreiche FufSnoten hinzugefiigt, die neben Erkldrungen von - dem
heutigen Leser nicht ohne Weiteres zuginglichen - Begriffen und Sach-
verhalten vor allem in Form von biografischen und wirkungsgeschichtlichen
Anmerkungen bei der historischen, kirchengeschichtlichen und theologischen
Einordnung der ca. 1500 verschiedenen zitierten Autoren helfen sollen.)

Die durchgreifendste Anderung hat das Werk bei der deutschen Be-
arbeitung in den »Erlduterungen und Kernworten« erfahren. Dies geschah
einerseits durch abermalige scharfe Sichtung und oft sehr stark zusammen-
ziehende, das Beste herausnehmende Kiirzung und andererseits durch
Bereicherung aus zahlreichen Werken, namentlich aus der deutschen exe-
getischen und erbaulichen Psalmenliteratur. Diese wurde von Spurgeon
zwar teilweise schon benutzt, spielte bei ihm aber eine untergeordnete
Rolle. In diesem Teil war der Herausgeber der Uberzeugung, in den ent-
sprechend gekennzeichneten Absdtzen auch noch manches aus dem Ertrag
seiner eigenen Psalmenstudien darbieten zu diirfen, die mit der Uber-
setzungsarbeit einhergingen.

Die von einigen Mitarbeitern (besonders am Anfang, dann wieder zum
119. Psalm) gelieferten Ubersetzungen konnte der Herausgeber um der Ein-
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heitlichkeit des Ganzen willen nur als zum Teil sehr schitzenswerte Vor-
arbeiten benutzen; somit ruht die ganze Verantwortung fiir das Werk in der
vorliegenden Fassung auf ihm allein.

Das englische Werk ist wie wohl keine dhnliche Psalmenausgabe in Hun-
derttausenden von Banden verbreitet worden. Obwohl die sich natiirlich in
viel engeren Grenzen haltende Verbreitung des deutschen Werkes durch
das langsame Voranschreiten der Bearbeitung ungtinstig beeinflusst wurde,
war doch die erste auflagenstarke Ausgabe wenigstens der beiden ersten
Bande schon bei der Vollendung des Werkes fast vergriffen. Den dadurch
notwendig gewordenen Neudruck hat der Herausgeber gern benutzt, um
diese beiden Biande in der wihrend ihres ersten Erscheinens verdnderten
amtlichen Rechtschreibung den beiden spiteren anzupassen und ihnen
auch sonst die wiahrend der langen Arbeit gewonnenen Erfahrungen zu-
gutekommen zu lassen, sodass sie nun, von unwesentlichen Kleinigkeiten
abgesehen, den spiteren gleichen. Das Werk ist getan; moge die Frucht
reifen! Moge das unter viel Gebet geschriebene Werk des gottbegnadeten
Mannes ebenso in der deutschen Fassung dazu dienen, dass viele aus dem
auch von einem Spurgeon nicht ausgeschopften Gottesbriinnlein der Psal-
men noch weiter schopfen und auch andere nach Lebenswasser schmach-
tende Seelen mit einem frischen Trunk aus diesem Quell laben!

James Millard
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PsaLMm

INHALT: Wir konnen diesem Psalm die Uberschrift das Vorwort geben,
da gewissermaflen der Inhalt des ganzen Psalters darin angezeigt ist.
Es liegt dem Psalmisten am Herzen, uns den Weg zu der wahren Gliick-
seligkeit zu lehren und vor dem sicheren Untergang der Stinder zu warnen.
Ebendies ist das Thema des ersten Psalms, der so gleichsam als der Text gel-
ten kann, wozu der ganze Psalter die gottliche Predigt bildet.

EINTEILUNG: Der Psalm besteht aus zwei Teilen. In dem ersten (V. 1-3)
fihrt der Dichter aus, worin die Gliickseligkeit des Frommen besteht,
womit er sich beschiftigt und welche Segnungen er vom Herrn empféngt.
In der zweiten Hilfte (V. 4-6) stellt er demgegentiber den Zustand und die
Beschaffenheit des Gottlosen dar und enthiillt dessen Zukunft, indem er
mit pragnanten Ziigen sein letztendliches Schicksal beschreibt.

AUSLEGUNG

1. Wohl dem, der nicht wandelt im Rat der Gottlosen,
noch tritt auf den Weg der Siinder,
noch sitzt, da die Spotter sitzen,

2. sondern hat Lust zum Gesetz des HERRN
und redet von seinem Gesetz Tag und Nacht!
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Psalm 1

1. Wohl dem, oder: Gliickselig ist der Mann, der usw. Siehe, wie der Psal-
ter mit einer Seligpreisung beginnt und gerade der gewaltigen Bergpredigt
unseres Heilands gleicht! Wie viel liegt in diesem freudigen Ausruf tiber das
Gliick dessen, der von Gott begnadigt worden ist! Wortlich ldsst sich dies
etwa folgendermaflen iibersetzen: »O der Gliickseligkeiten des Mannes, der
usw.« Dass das hebraische Wort hier (wie immer) in der Mehrzahl steht,
konnen wir wohl darauf deuten, wie mannigfaltig die Segnungen sind, die
auf dem Mann ruhen, der sich Gottes Huld erfreut, und wie erhaben und
vollkommen das Gliick ist, das er geniefit. Moge diese Seligpreisung auch
auf uns ruhen!

Der Gerechte wird hier erst (V. 1) beschrieben nach dem, was er nicht
tut, und sodann (V. 2) nach dem, was er tut.

Er ist ein Mensch, der nicht wandelt im Rat der Gottlosen. Er folgt wei-
serem Rat, er wandelt in den Geboten des Herrn, seines Gottes. In seinen
Augen sind die Wege der Gottseligkeit friedliche und liebliche Pfade. Seine
Schritte richten sich nach dem Wort Gottes und nicht nach den teuflisch
klugen und doch so torichten, ruchlosen Lebensregeln fleischlich gesinn-
ter Leute. Die im Innern wirkende Gnade erweist sich dann in besonderem
Mafe, wenn im dufleren Wandel eine Verdnderung eingetreten und unser
Handeln nicht mehr vom ungottlichen Wesen geprégt ist. Beachte ferner:

Er steht nicht (Grundtext, 16° ‘amad) auf dem Weg der Siinder. Sein
Umgang folgt vornehmeren Grundsitzen als frither. Wohl ist auch er von
Natur ein Siinder; aber er ist ein mit dem Blut der Vers6hnung gewaschener
Siinder, lebendig gemacht durch den Heiligen Geist und im Herzen erneu-
ert. Durch Gottes grofle Gnade steht er in der Gemeinschaft der Gerechten,
und darum darf er sich nicht zu der Menge derer, die das Bose tun, gesel-
len. Wiederum heift es:

Er sitzt nicht, da die Spotter sitzen. Er findet keine Ruhe bei den Spétte-
reien der Gottesleugner. Mogen andere mit Siinde, Ewigkeit, Himmel und
Hélle und dem ewigen Gott ihren Spott treiben, er hat eine bessere Weis-
heit kennengelernt als die Philosophie des Unglaubens und ist von Gottes
Gegenwart zu sehr durchdrungen, als dass er es ertragen konnte, Léster-
worte gegen seinen Namen zu horen. Der Sitz des Verdchters mag hoch-
erhaben sein, dennoch ist er der Hollenpforte sehr nahe. Lasst uns von ihm
fliehen, denn bald wird er leer sein, und Verderben wird den Mann ver-
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Psalm 1

schlingen, der jetzt darauf sitzt. - Man beachte die Steigerung im ersten
Vers:

Er wandelt nicht in dem Rat der Gottlosen,
er steht nicht auf dem Weg der Siinder,
er sitzt nicht auf dem Sitz der Spaotter (Elb 2003).

Menschen, die in der Siinde leben, sinken von einer Stufe des Bosen zur
anderen. Erst wandelt man nach dem Rat der Gottlosen, die in ihrem
Leichtsinn Gott vergessen (das Bése wird tatsichlich ausgetibt, aber es ist
noch nicht zur Natur geworden). Doch danach wird einem das Schlechte
zur Gewohnheit, und man steht nun auf dem Weg der offensichtlichen
Siinder, die in unverhohlenen Tatsiinden dahinleben und bewusst Got-
tes Gebote iibertreten. Greift keine hohere Hand ein, so geht die natiir-
liche Entwicklung noch einen Schritt weiter, und man wird zum Laste-
rer und Verfithrer, der andere mit ruchloser Lehre pestartig ansteckt, und
nun sitzt man dort, wo die Spotter sitzen. Diese sind im Laster zu Wiir-
den gekommen, sie sind als echte Doktoren der Verdammnis in ihr Amt
eingesetzt worden und stehen als Meister der Verruchtheit bei den Bésen
in hohem Ansehen. Aber der Mann, der die Gliickseligkeit der Gemein-
schaft mit dem Herrn und seinem Wort kennt und der Erbe der Segnun-
gen Gottes ist, kann mit Leuten dieser Art keine Gemeinschaft pflegen. Er
halt sich rein von solchen Aussitzigen. Alles Bose tut er weit von sich, denn
er hasst den vom Fleisch befleckten Rock (Jud 23). Er sondert sich von den
Gottlosen ab und geht hinaus aus dem Lager, die Schmach Christi tragend
(Hebr 13,13). O dass auch uns die Gnade zuteilwerde, auf diese Weise von
den Siindern abgesondert zu sein.

2. Und nun lasst uns sehen, wie das Wesen des Frommen beschrieben wird.

Er hat Lust zum Gesetz des HERRN. Er lebt nicht unter dem Gesetz
als einem Fluch und Verdammungsurteil, sondern in demselben (vgl.
1Kor 9,21), und es ist seine Lust, sein Element und die Regel seines Lebens.
Eine Lust ist es ihm auch, {iber das Gesetz des HERRN nachzusinnen
(Grundtext', yeh’gel, von hagah: [von Tieren] knurren, gurren, usw.; [von
Menschen] seufzen, murmeln, denken, nachdenken, reflektieren, sprechen;
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Psalm 1

vgl. Ps 2,1), bei Tage darin zu lesen und bei Nacht dariiber nachzudenken.
Er nimmt sich ein Schriftwort heraus und tragt es den ganzen Tag mit sich
umbher; und wenn des Nachts der Schlaf von seinen Augenlidern weicht,
sinnt er {iber seines Gottes Gesetz. Am Tage des Gliicks singt er Psalmen
aus dem Wort Gottes, und in der Nacht des Leidens trostet er sich mit den
Verheiflungen aus demselben teuren Bibelbuch. »Das Gesetz des HERRN«
ist das tédgliche Brot des wahren Gldubigen. Und wie klein war doch wohl zu
den Zeiten des Psalmisten der Umfang der heiligen Schriften! Wie viel mehr
denn sollten wir das ganze geschriebene Wort Gottes schitzen, umso mehr
noch, als wir so bevorzugt sind, es tiberall in unseren Hausern zu haben.
Aber welch schlechte Behandlung wird diesem Boten des Himmels zuteil!
Wir gleichen bei Weitem nicht alle den Leuten zu Berda, die tiglich in der
Schrift forschten (Apg 17,11). Wie wenige unter uns kénnen auf die Selig-
preisung unseres Psalmwortes vollen Anspruch erheben. Vielleicht kénn-
ten einige von euch, liebe Leser, eine Art negativer Reinheit beanspruchen,
indem ihr nicht in den Wegen der Gottlosen wandelt; aber lasst mich euch
fragen: Habt ihr Lust am Gesetz des Herrn? Forscht ihr in Gottes Wort?
Macht ihr es zu eurem Geleitsmann, eurem besten Gesellschafter, eurem
Fiihrer zu allen Stunden? Wenn nicht, so diirft ihr euch diese Seligpreisung
nicht zueignen.

3. Derist wie ein Baum, gepflanzt an den Wasserbachen,
der seine Frucht bringt zu seiner Zeit,
und seine Blatter verwelken nicht;
und was er macht, das gerat wohl.

3. Also nicht ein wilder Baum ist er, sondern er ist gepflanzt (wortl.: ver-
pflanzt, satil), ein auserwihlter, als Eigentum wertgeschétzter und gepfleg-
ter Baum, der darum auch vor dem schrecklichen Ausreiflen gesichert ist,
das allen Pflanzen, die der himmlische Vater nicht gepflanzt hat, als End-
schicksal bevorsteht (Mt 15,13).

An den Wasserbdchen steht er, sodass, wenn ein Bach versiegen sollte,
ein anderer ihn trankt. Die Wasserbache der Vergebung und der Gnade, der
Verheiflung und der Gemeinschaft mit Christus sind nie versiegende Quel-
len.
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Psalm 1

Er ist gleich einem Baum, gepflanzt an Wasserbachen, der seine Frucht
bringt zu seiner Zeit. Es sind nicht unzeitige Friichte, wie die frithreifen
Feigen, die nie den vollen Wohlgeschmack haben, sondern der Mann, der
seine Lust an dem Wort Gottes hat, welches ihn unterweist, bringt in der
Zeit des Leidens Geduld als kostliche Frucht, Glauben in der Zeit der Prii-
fung und geheiligte Freude in der Zeit des Gliickes hervor. Fruchtbarkeit ist
eine wesentliche Eigenschaft des begnadigten Menschen, und diese Frucht-
barkeit muss sich zur rechten Zeit erweisen.

Und seine Blétter verwelken nicht; sein schwéchstes Wort hat eine dau-
ernde Wirkung, seine kleinen Liebestaten bleiben im Andenken. Nicht
allein seine Friichte, sondern auch sein Laub bleibt erhalten. Er verliert
weder Schonheit noch Fruchtbarkeit.

Und was er macht, das gerit wohl, oder: Und alles, was er tut, fiihrt er
gliicklich hinaus. Wohl dem Mann, der solche Verheiflung hat. Aber wir
diirfen die Erfiillung einer Verheiflung nicht immer nach dem Augenschein
beurteilen. Wie oft wiirden wir, meine Briider, wenn wir nach unserem
schwachen Verstand urteilten, zu der triiben Schlussfolgerung kommen:
Alles ist wider mich! Denn obwohl wir wissen, dass wir an der Verhei-
Bung unseres Verses Anteil haben, sieht unser Auge, wenn wir in Priifun-
gen und Triibsalen sind, doch oft das genaue Gegenteil von dem, was die
Verheiflung uns zusagt. Aber fiir das Glaubensauge ist dieses Wort zuver-
ldssig, und mit seiner Hilfe nehmen wir wahr, dass unser Wirken gedeiht,
auch wenn alles gegen uns zu gehen scheint. Nicht dufSeres Wohlergehen ist
es, was der Christ am meisten begehrt und schitzt; ihn verlangt nach dem
Wohlergehen des inneren Menschen. Wir machen etwa gleich Josaphat
(1K 22,49) Schiffe aufs Meer, die nach Ophir gehen sollen, Gold zu holen;
aber sie werden zerbrochen zu Ezjon-Geber. Doch auch dies dient unserem
wahren Wohlergehen, denn um der Gesundheit der Seele willen miissen
wir oft arm, verlassen und bedringt sein. Das Schlimmste ist manchmal
fiir uns das Beste. Wie in den Wohltaten, die einem Gottlosen widerfahren,
ein Fluch verborgen ist, so ein Segen in des Gerechten Kreuz, in seinen Ver-
lusten und Kitmmernissen. Die Priifungen der Glaubigen sind ein kréftiger
Mutterboden, in dem Gottes Pflanzlein gedeihen und reiche Frucht brin-
gen.
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4. Abersosind die Gottlosen nicht,
sondern wie Spreu, die der Wind verstreut.

4. Wir stehen nun an dem zweiten Teil unseres Psalms. In dem vierten
Vers wird der schlimme Zustand der Gottlosen als Gegensatz benutzt, um
dadurch die Farbe des vorhergehenden lieblichen Bildes noch zu heben.

Aber so sind die Gottlosen nicht! Das gibt uns zu verstehen: Was auch
immer Gutes vom Gerechten ausgesagt ist, das ist nicht wahr vom Gott-
losen. Die Septuaginta und Vulgata wiederholen nachdriicklich das »nicht
so« (16°-kén bzw. ouch hotités bzw. non sic). Wie schrecklich ist es, wenn
einem die VerheifSungen so mit einer doppelten Verneinung belegt sind, und
doch ist das gerade die Lage der Gottlosen. Beachten wir, dass hier wieder
das Wort »Gottlose« gebraucht ist, das zu Beginn des Psalms zur Bezeich-
nung der Anfinger im Bésen, der noch am wenigsten anstéfligen Siinder
angewandt worden war. Wenn das der traurige Zustand derer ist, die noch
verhdltnismaflig ehrbar leben und nur gegen Gott gleichgiiltig sind, was
muss es sein mit den offenbaren Siindern und schamlosen Ungldubigen!
Der erste Satz ist eine negative Beschreibung der Gottlosen, der zweite stellt
ihr wirkliches Bild dar. Ihr Wesen wird so geschildert:

Sie sind wie Spreu, ohne inneren Wert, ohne Leben, ohne Nutzen, ohne
Kern; daher ihr Schicksal:

Der Wind verstreut sie. Der Tod wird sie mit seinem schrecklichen
Hauch in das Feuer treiben, das sie verzehren wird.

5. Darum bleiben die Gottlosen nicht im Gericht,
noch die Siinder in der Gemeinde der Gerechten.

5. Sie werden dort stehen, um gerichtet, und nicht, um freigesprochen zu
werden. Furcht wird sie da packen. Sie werden nicht standhalten kénnen
und doch vergeblich zu entflichen versuchen. Sie werden sich nicht ver-
teidigen konnen, denn ewige Schmach und Schande (Dan 12,2) wird sie
ergreifen.

Mit Recht sehnen sich die Heiligen Gottes nach dem Himmel, denn
kein Boser wird dort wohnen, noch die Siinder in der Gemeinde der Gerech-
ten. Alle unsere Versammlungen auf Erden sind gemischt. Jede Gemeinde
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hat einen Teufel in ihrer Mitte (Joh 6,70). Das Unkraut, der dem Weizen
ahnelnde Lolch (Mt 13,241L.), wachst in denselben Furchen wie der Weizen.
Es gibt jetzt noch keine Tenne, die ganz von der Spreu gereinigt ist. Stinder
sind noch vermischt mit den Heiligen, wie Schlacken mit dem Gold. Got-
tes kostliche Diamanten liegen noch auf einem Feld zusammen mit Kiesel-
steinen. Gerechte Seelen wie Lot werden diesseits des Himmels bestindig
gequalt von den schidndlichen Leuten Sodoms (2Petr 2,7f.). So wollen wir
uns denn freuen, dass zu der grofen Versammlung droben, der Gemeinde
der Erstgeborenen (Hebr 12,23), auch nicht einer nichtwiedergeborenen
Seele der Zutritt gestattet sein wird. Stinder kénnen im Himmel nicht leben.
Sie wiren aufler ihrem Element. Eher konnte ein Fisch auf einem Baum
leben, als ein Gottloser im Paradies. Der Himmel wiirde fiir den Unbuf3-
fertigen eine unertréigliche Holle sein, auch wenn ihm der Eintritt erlaubt
wiirde; aber solches Vorrecht wird dem, der in seinen Missetaten ver-
harrt, niemals zuteilwerden. Gott gebe, dass unsere Namen im Himmel an-
geschrieben sind und ein Platz in den Vorhofen droben auf uns wartet.

6. Dennder HERR kennt den Weg der Gerechten;
aber der Cottlosen Weg vergeht.

6. Fortwahrend achtet der HERR auf den Weg der Gerechten: Mag derselbe
oft in Nebel und Finsternis gehiillt sein, durch dunkle Wolken und Unwet-
ter der Triibsal hindurchfiihren, der Herr kennt ihn. Er z&hlt die Haare auf
unserem Haupt und wird nicht dulden, dass irgendein Ungliick uns tber-
falle. »Er ... kennt meinen Weg wohl. Er versuche mich, so will ich erfun-
den werden wie das Gold« (Hi 23,10).

Aber der Gottlosen Weg vergeht. Nicht nur sie selbst werden vergehen,
sondern ihr Weg wird auch vergehen. Der Gerechte gréibt seinen Namen
auf den Felsen ein, der Gottlose schreibt sein Gedéchtnis in den Sand. Der
Gerechte pfliigt Furchen in die Erde und st hier eine Saat aus, deren Ernte
erst vollig gesammelt wird, wenn er zu den Freuden der Ewigkeit eingeht;
der Gottlose aber zieht Furchen durchs Wasser, und obwohl ein glinzen-
der Schweif hinter seinem Kiel sein mag, werden doch die Wogen dartiber-
gehen, und seine Stitte, die ihn kannte, kennt ihn nicht mehr. Wenn der
Gottlose im Andenken bleibt, dann nur in der Erinnerung an das Bése, das
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er getan hat; denn der Herr wird den Namen des Gottlosen vermodern las-
sen, dass er den Guten zum Gestank werden und nur noch dem Gottlosen
selbst durch seine Fdulnis bekannt sein wird.

Moge der Herr unsere Herzen und unsere Wege reinigen, auf dass wir
dem Los der Ungottlichen entrinnen und das Gliick der Gerechten genie-
Ben!

ERLAUTERUNGEN UND KERNWORTE

Zum ganzen Psalm. Basilius® bezeichnet den Psalm als pro-oimion brachy
(»kurzes Vorwort«) zum Psalter; als solches scheint bereits der Sammler
ihn an die Spitze der Sammlung gestellt zu haben. Gegeniiber den zahl-
reichen, in den Psalmen vorkommenden Klagen tiber die Bedriickung der
Gerechten durch gottlose Feinde sollte gleich am Anfang des Buches die
Wahrheit betont werden, dass der Fromme zuletzt doch den Sieg behilt.
Prof. Dr. Friedrich Baethgen, Die Psalmen, 1904.

Der Psalter ist Jaund Amen in Liedern zu dem Gotteswort der Thora (des
Gesetzes). Darum beginnt er mit einem Psalm, welcher das Geschick des
Thorajlingers dem Geschick der Gottlosen entgegenhilt, einem Echo jener
Ermahnung in Jos 1,8, in welcher Jahwe nach Moses Tode seinem Nach-
folger Josua das Buch der Thora ans Herz legt. Wie die neutestamentliche
Bergpredigt als Predigt des verinnerlichten Gesetzes mit makdrios (»gliick-
selig«) anfiangt, so beginnt der ganz und gar auf Verinnerlichung des Ge-
setzes gerichtete alttestamentliche Psalter mit *asoré (»gliickselig«). - Kom-
mentar von Prof. Dr. Franz Delitzsch.*

Dieser erste Psalm ist zwar klein dem Umfang nach, aber sehr grof8 und
voller Kraft, was den Inhalt betrifft; er fasst die Quintessenz der Gliick-
seligkeit in sich. Der Psalm tragt Gliickseligkeit an der Stirn. Er beginnt mit
dem, womit wir alle zu enden hoffen. Er mag des Christen Fithrer genannt
werden: denn er zeigt den Flugsand, auf dem die Gottlosen ins Verderben
sinken, und den festen Grund, auf dem die Frommen in die Herrlichkeit
schreiten. Thomas Watson 1660.°
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V. 1. Nicht ohne Grund ist das Wort der Seligkeit an die Spitze des Buches
der tiefsten Leiden und Gebete gestellt; dieses Wort, wie sehr es auch
zurilickgedringt und zu Boden gehalten wird, dringt doch durch alle Téne
der Klage und des Schmerzes hindurch und behauptet sich endlich in dem
Halleluja des hundertfiinfzigsten Psalms. Prof. Johannes Wichelhaus.®

Der Dichter sagt in diesem kurzen Psalm mehr Stichhaltiges {iber wahre
Gliickseligkeit als irgendeiner der Philosophen oder alle Weltweisen zusam-
men. Sie klopfen nur auf den Busch, Gott aber gibt uns hier den Vogel in die
Hand. John Trapp.

Wo echte Gliickseligkeit als Schild auflen hingt, konnen wir sicher sein,
drinnen einen gottseligen Menschen zu finden. Richard Baker 1640.8

Gliicklich der Mann usw. Es ist, wie V. 3 zeigt, nicht Wunsch (»Glick-
lich sei«), sondern Aussage in Form des Ausrufs. Die Ubersetzung der LXX
makdrios (Hieronymus: beatus) ist nicht ganz zutreffend, richtiger wire
felix oder fortunatus; denn der Dichter will im Gegensatz zu dem ungliick-
lichen Schicksal des Gottlosen den nicht gestérten und zu seiner vollen Ent-
wicklung kommenden duf3eren Lebenslauf des Frommen gliicklich prei-
sen. Jeremia, der barik statt *asoré sagt (Jer 17,7), reflektiert darauf, dass der
Segen von oben kommt (faustus). Prof. Dr. Friedrich Baethgen 1904.”

Wohl dem Mann (Grundtext, ha’i§), dem einen aus tausend, dessen
Leben zur Erfiillung des Zweckes dient, zu welchem Gott ihn geschaffen
hat. Adam Clarke.

Er wandelt nicht, noch steht er, noch sitzt er. Vorschriften in der Form
der Verneinung sind manchmal noch bestimmter und unbedingter als beja-
hende. Unter allen Umstdnden und zu allen Zeiten soll sich der Fromme
von dem gottlosen Wesen rein halten. Richard Baker 1640.

Des Gottlosen Rat oder Sinnesart ist Gleichgiiltigkeit in Glaubensdin-
gen. Er bemiiht sich weder um seine eigene Seligkeit noch um die anderer
Leute, und er gibt denen, mit welchen er umgeht, den Rat, seine Denkweise
zu der ihrigen zu machen und sich um Beten, Bibellesen, Bufle und derglei-
chen nicht zu kitmmern. »Das alles ist nicht nétig. Tue recht und scheue
niemand. Fithre ein ehrbares Leben, mache kein Aufthebens um die Reli-
gion, du wirst gut dabei fahren.« Nun, wohl dem, der nicht in solches Man-
nes Sinnesart eingeht und seine Ratschldge nicht befolgt.
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Jeder Siinder hat seinen eigentiimlichen Weg, auf dem er ins Verder-
ben wandelt. Der eine ist ein Trinker, ein anderer ist unehrlich, wieder ein
anderer unkeusch. Nur wenige sind allen Lastern ergeben. Es gibt viele gei-
zige Menschen, denen alle Vollerei ein Griuel ist, viele Unmifige, die den
Geiz verabscheuen, und so hat jeder seine Lieblingssiinde, die ihn beson-
ders leicht umgarnt und seiner Lebensweise das Geprige gibt. Darum sagt
der Prophet (Jes 55,7): »Der Gottlose lasse von seinem™ Wege.« Heil dem,
der sich von des Siinders Weg fernhilt.

Der Spotter hat in seinem Herzen aller Frommigkeit und allem sitt-
lichen Gefiihl den Garaus gemacht. Er hat sich niedergesetzt, sich vollstdn-
dig befestigt in der Gottvergessenheit. Er macht aus der Stinde einen Scherz.
Sein Gewissen ist verhartet. Wahrend er gegen alle geoffenbarte Wahrheit
ungldubig ist, glaubt er dagegen alles, was der Unglaube erdichtet. Wohl
dem Mann, der nicht mit solchen Leuten zusammensitzt. Adam Clarke.

Da sitzen die Spitter. Die einen iibersetzen auf dem Sitze der Spit-
ter (vgl. das Wort mosab in 1Sam 20,25); die anderen im Kreise der Spit-
ter (moschab = das Zusammensitzen, Ps 107,32; vgl. Ps 26,4f,; Jer 15,17). Der
Sinn ist im Grunde wenig verschieden. - J. M."

Der Ort, wo die Trinker sitzen, ist der Ort der Spotter. Vgl. z.B. Jes 28,7-
15. Matthew Henry.

Die Spotter. Peccator cum in profundum venerit contemnet: Wenn der
Gottlose in die Tiefen der Stinde hineinkommt, wird er ein Verachter. So
zankt Ahab dem Propheten Micha (1K6 22,18), weil er ihm nichts Gutes
weissagt. Sogar die kleinen Knaben in Bethel verspotten den Elisa und
erdreisten sich, ihn Kahlkopf zu schmihen. Das Tropflein Gift schwillt bald
zu einem Meer des Verderbens an; wie ein Tropfen Otterngift, das in die
Hand gerit, in die Adern geht und so sich durch den ganzen Korper ver-
breitet, bis es die Lebensgeister ausloscht. Gott wird dich verlachen (Ps 2,4),
der du ihn verlachst, und wer ihn verachtet, der soll wieder verachtet wer-
den (ISam 2,30). Wer gegen den Himmel ausspuckt, dem wird sein Speichel
aufs eigene Antlitz zuriickfallen. Die Schidndlichkeiten, welche du gegen
diejenigen begehst, die sich um dein Seelenheil miithen, werden mit deiner
Asche im Staub ruhen, aber einst werden sie auferstehen, um im Gericht
wider dich zu zeugen. Thomas Adams 1614.*
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V. 2. Esist in aller Welt unter den Leuten eine gemeine Frage von der Selig-
keit, und ist kein Mensch auf Erden, der nicht wiinschte, dass es ihm wohl-
ginge, und nicht wiederum unmutig dariiber wiirde, wenn es ihm {ibel geht.
Doch, so viel ihrer sind, haben sie alle geirrt, dass sie nicht gewusst noch
verstanden haben, was rechte Seligkeit ist. Dieser aber, der hier im Psalm
redet, der vom Himmel herunterschallt, schlagt zu Boden und verdammt
alles, was menschliche Gedanken hierin erfinden und ausdenken kénnen,
und bringt eine einige Beschreibung der Seligkeit, davon alle Welt nichts
weif3, und sagt, dass der selig sei und dass es dem wohlgehe, der Lust und
Liebe am Gesetz des HERRN habe. Als wollte er sagen: Was ratschlagt ihr
lange? Was beschlief3t ihr Weltweisen ohne Aufhéren so vergeblich unniitze
Dinge? Dies ist die einige kostliche Perle (Mt 13,46), wer sie erhdlt (ndm-
lich, dass er Lust und Liebe zum Gesetz Gottes habe und von den Gott-
losen sich absondere), dem gedeiht alles zum Besten. Wer aber diese Perle
nicht findet, der mag wohl mit vieler Mithe und Arbeit den Weg zur Selig-
keit suchen, er wird ihn aber nicht finden. Wiederum ist denen, die an Got-
tes Wort ihre Lust und Freude haben, alles lieblich, gut, heilsam und selig,
nach dem Wort des 18. Psalms, Vers 27: Dem Reinen ist alles rein. Und um
kurz davon zu reden: Wie du bist, so ist dir Gott, geschweige denn die Krea-
tur. Gott ist bei den Heiligen heilig, bei den Verkehrten aber ist er verkehrt.
Daher kommt es, dass dem nichts gut ist, der bose ist, und der von keiner
rechten Lust und Freude weif3, der am Gesetz Gottes nicht Lust hat.

Lust zum Gesetz des HERRN haben, ist aber menschlicher Natur nicht
eingepflanzt noch angeboren, sondern es muss vom Himmel herunterkom-
men. Denn weil die menschliche Natur zum Bosen geneigt ist und sich des-
sen befleif3igt, wie Gott selber spricht (IMo 8,21), und Gottes Gesetz gut ist,
heilig und gerecht (Rém 7,12), so folgt notwendig hieraus, dass der mensch-
liche Wille Gottes Gesetz entgegen und zuwider ist. Er hasst das Gesetz und
flieht davor; ob er sich gleich zuzeiten aus Furcht vor der Strafe oder aus
Lust zur Verheiflung stellt, als liebe er das Gesetz, so bleibt gleichwohl alle-
wege ein Hass und Unwille im Herzen wider das Gesetz, und er kann es
mitnichten umsonst lieb haben. Diese Lust und Liebe nun miissen wir uns,
die wir an unseren Kraften und Vermdgen verzweifeln sollen, vom Him-
mel herabbitten und empfangen durch einen demiitigen Glauben an Chris-
tus. Martin Luther.”
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Die Lust, von welcher der Prophet hier redet, ist die einzige, um derent-
willen man weder schamrot werden noch erbleichen muss; das einzige Ver-
gniigen, bei dem man zu Gaste geht, ohne dass man nachher dafiir zahlen
muss; das einzige Ergotzen, das nicht nur viel verspricht, sondern wirklich
gibt, und nicht nur, wie andere Lust, den Augenblick befriedigt, da man sie
geniefit, sondern auch in der Erinnerung ungetriibte Freude zurticklésst.
Richard Baker 1640.%

Er sinnt iiber sein Gesetz Tag und Nacht (Grundtext, ibatoratd yehgeh
yomam walaylah). Im einfachsten Bibelwort ist eine wunderbare Fiille
von heiliger Geistesmacht. Erforschen wir es im Geist des Gebets und im
Bewusstsein unserer Abhangigkeit von Gott, so entdecken wir weit mehr,
als wir zuerst vermuten. Beim oberflachlichen Lesen einer Schriftstelle geht
es uns vielleicht wie dem Knaben des Elia, der, als er zum ersten Mal auf
des Karmels Spitze ging, nichts sah. Da erhielt er den Befehl, siebenmal aus-
zuschauen. Und beim siebten Mal, siehe, da ging eine Wolke auf aus dem
Meer, wie eines Mannes Hand. Bald aber wurde der ganze Himmel schwarz
von Wolken (1Ko 18,43-45). Sinne oft iiber ein Bibelwort nach. Du wirst
darin ein Licht schauen, hell leuchtend wie die Sonne. Joseph Caryl 16471

In seinem Wort tritt Gott dem Menschen seinem personlichen Wesen
gemifd denkend und wollend entgegen, und dementsprechend soll sich auch
der Mensch diesem Wort personlich zukehren, seine Denk- und Willens-
kraft darauf richtend. Sowohl die praktische als auch die theoretische Seite
ist hier durch Lust haben und nachdenken bezeichnet. Blofl duflerliches
Denken und augenblickliche, schnell voriibergehende Lust geniigen aber
hier nicht, sondern es erfordert den ganzen Fleifs und Ernst unseres inneren
Menschen. Wir miissen durch fleifliges Nachdenken (»Tag und Nacht«) die
gottlichen Gedanken und Gebote ins Herz aufnehmen und unsere ganze
Denkweise und Willensrichtung dadurch bestimmen lassen. Das heif3t, das
Gesetz dem Zweck des Gesetzes gemif3 zu gebrauchen (1Tim 1,8; Grund-
text, nomimas chrésthai). Und der fromme Israelit, dem das Gesetz auf die-
sem Weg zur inneren, den Wandel bestimmenden Lebensordnung gewor-
den war (Ps 40,9), ermiidete nicht, dasselbe als heilsam zu rithmen; siehe
Ps119;19,8-15 u.a. — G. T. 1882.

Die Priester halten das einfache Volk vom Wort Gottes ab - von diesem
kostlichen Gemeingut aller Christen, indem sie vorgeben, die Bibel sei schwer
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zu verstehen. »Qualt euch nicht damit ab, wir wollen euch schon sagen, was
der Sinn der Bibel ist.« Sie konnten geradeso gut sagen: »Der Himmel ist ein
herrlicher Ort, aber der Weg zum Himmel ist schwierig: bemiiht euch nicht,
wir wollen fiir euch dahin gehen.« So kommt es, dass die Armen in den Zei-
ten der Not, wo das teure Bibelbuch sich ihnen in seiner rettenden Kraft
erweisen sollte, kein Wort Gottes haben. Anstatt der Schrift kénnen sie Bilder
vorzeigen, das seien die Biicher der Laien; als ob der Gerichtshof, vor dem sie
einst erscheinen miissen, aus Bildschnitzern und Malern bestdnde und nicht
aus den zwolf Aposteln! Lasst euch nicht betriigen, sondern forschet in der
Schrift, wenn ihr einst von ihr Trost erwarten wollt. Wer auf ein Erbe hoftt,
wird auf die Erbschaftsurkunde grofSen Wert legen. Thomas Adams 1614.1

Nirgends finde ich siiflere Ruhe, als an einem stillen Pldtzchen mit dem
teuren Bibelbuch. Nach Thomas von Kempen.”

Das, woriiber ein Mensch nachsinnt, ist bezeichnend fiir sein Wesen:
daran mag man erkennen, ob das eigene Herz gut oder bdse ist. Das Nach-
sinnen ist der Priifstein des Christen; es zeigt, ob er von edlem Metall ist.
Thomas Watson 1660.°

Durch das Nachdenken verarbeiten wir innerlich die geistige Speise,
sodass die Lieblichkeit und Néhrkraft des Wortes in Herz und Leben tiber-
geht. Dadurch kommt es bei den Gottseligen zum reichen Fruchttragen.
Bartholomeus Ashwood 1688.%

Zu der Erhaltung des Leibeslebens wirken verschiedene Krifte zusam-
men: unter anderem 1) eine Kraft der Aneignung, zur Aufnahme der Nah-
rung, 2) eine Kraft zum Behalten der aufgenommenen Nahrung, 3) eine
Kraft der Assimilation, um die Nahrstoffe in Fleisch und Blut zu verwan-
deln, 4) eine Kraft des Wachstums, zur Vervollkommnung des Organis-
mus. Das Nachsinnen begreift das alles in sich. Es schirft das Urteilsver-
mogen und fordert uns in der Weisheit und im Glauben zum Abwégen,
Unterscheiden und Annehmen dessen, was uns durch das Lesen und Horen
dargeboten wird. Es unterstiitzt das Gedéchtnis in der Aufgabe, die Juwelen
der géttlichen Wahrheit in seiner sicheren Schatzkammer zu verschlieflen.
Es verwandelt die dargebotene Wahrheit in geistliche Nahrung. Und end-
lich hilft es dem erneuerten Herzen dazu, der Vollkommenbheit entgegenzu-
reifen und mehr und mehr den Reichtum der freien Gnadengaben Gottes
zu erkennen. Nathanael Ranew 1670.”
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V. 3. Gepflanzt an den Wasserbdchen. Das spielt wohl auf das orientali-
sche Verfahren beim Anpflanzen an. Man lasst kleine Wasserbéchlein zwi-
schen die Baumreihen flielen, sodass die Bdume kiinstlich einen bestandi-
gen Zufluss von Feuchtigkeit bekommen. Charles Haddon Spurgeon 1869.2°

Frucht zu seiner Zeit. Da gibt es keine getduschten Erwartungen. Frucht
wird erwartet und wird auch hervorgebracht, und zwar zu der rechten
Zeit, wo sie kommen sollte. Die Erziehung durch den gottlichen Geist, der
dem ernstlich um denselben Bittenden nie vorenthalten wird, bringt sicher
Friichte der Gerechtigkeit hervor. Und wer das Wort Gottes unter Gebet
liest und betrachtet, wird stets erkennen, was fiir eine Arbeit Gott ihm zu
tun gegeben hat, in welcher Kraft er sie vollbringen kann, und welches die
rechten Zeiten, Orte und Gelegenheiten sind zum Tun der Dinge, die am
meisten zu Gottes Verherrlichung, der eigenen Seele Heil und der Mitmen-
schen Erbauung dienen. Adam Clarke.’

Frucht zu seiner Zeit. Es gilt also zu erkennen, was Gott in den verschie-
denen Zeiten von uns erwartet, und diese auszunutzen im Blick auf die kom-
mende Abrechnung. Wird meine Gemeinde heimgesucht, wohlan, dann ist
es Zeit, betend auf die Gedanken zu merken, die Gott {iber uns hat; steht
die Gemeinde in frohlichem Wachstum, so ist es an der Zeit, Gott zu prei-
sen. Bin ich mit der Vorbereitung einer Predigt beschiftigt, so will ich héren,
was Gott mir und der Gemeinde in seinem Wort sagt. Stehe ich in einer Ver-
suchung - jetzt ist es Zeit, auf den Namen des Herrn zu trauen. Habe ich
eine einflussreiche Stellung, so will ich recht erwégen, was Gott unter diesen
Umstidnden von mir verlangt. Und so gleicht der weise Christ dem Baum des
Lebens, der seine Friichte bringt alle Monate (Oftb 22,2). Gleich einem ver-
stindigen Landwirt hat er seine bestimmte Beschaftigung fiir jeden Monat,
damit die Frucht zur rechten Zeit sich zeige. John Spencer 1658.%!

Frucht zu seiner Zeit: O wie ein giilden, lieblich Wort ist das, damit
bestdtigt wird die Freiheit der christlichen Gerechtigkeit! Die Gottlosen
haben ihre gewissen Tage, ihre gesetzten Zeiten, ihre geordneten Werke
und ihre erlesenen gewissen Stdtten, an welche sie so hart gebunden sind,
dass, wenn ihr Niachster auch sollte Hungers sterben, lief3en sie sich nicht
davon reifien. Aber dieser selige Mann, der hier beschrieben ist, ist frei und
willig zu jeder Zeit, zu allem Werk, an aller Stitte, gegen jede Person: Wie
sich’s schickt, und was sich fiir ein Fall begibt, dient er dir, und was ihm
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vor die Hand kommt, das tut er. Er ist nichts Sonderliches und will es auch
nicht sein, sondern er bringt seine Frucht zu seiner Zeit, sowohl gegen Gott,
sooft es die Zeit erfordert, als auch gegen Menschen, sooft sie seines Fleifes
und seiner Miihe bediirfen. Martin Luther.”*

Der in Gott Lebende bringt allezeit Frucht: Doch steht die Naher-
bestimmung »zu seiner Zeit« nicht umsonst da. Wie der Baum am diirren
Ort oft griin und belaubt steht wie der Baum am Bach und der Unterschied
sich erst recht im Jahr der Diirre und Hitze zeigt, so verhilt es sich auch
mit dem Menschen. Die Weltmenschen und die Scheinfrommen kénnen
sich mit dem Laubwerk menschenfreundlicher und scheinfrommer Taten
schmiicken, solange die duflere Atmosphire gentigende Nahrung an sicht-
barem Erfolg, Ehre und Anerkennung bietet; aber wenn es gilt, in der Hitze
schwerer Anfechtung unerschiitterlich fest auf Gott zu vertrauen, Unrecht
zu leiden, Recht und Gerechtigkeit, Liebe und Barmherzigkeit zu iiben
unter Verzicht auf irdische Belohnung, auf Beifall und Ehre bei Menschen,
da bleiben diese zuriick. Der Mann aber, von dem der Psalm spricht, bringt
Frucht — denn es ist seine Zeit. — G. T. 1882.

Und seine Blitter usw. Die Biume des Herrn sind alle immergriin. Keine
Winterkilte kann sie ihres frischen Griins berauben. Und doch sind sie, im
Gegensatz zu den immergriinen Gewichsen unseres Landes, alle frucht-
tragende Baume. Charles Haddon Spurgeon 1869.%

Unter Luthers Bild schrieben unsere Vorfahren: Seine Blitter verwelken
nicht. Solches kann auch von den Biichern noch mancher anderer gottseligen
Mainner, eines Arndt*, Spener®!, Starcke”, Sturm?*, Scriver”, oder von den
Liedern eines Paul Gerhardt? gesagt werden. Karl Heinrich Caspari.”

Diese Worte, wie sie im Geist geredet sind, musst du auch im Geist héren
und verstehen, sonst wirst du eben das Widerspiel sehen. Denn die Schrift
auch selbst sagt allenthalben, dass die Gottlosen blithen und es ihnen tiber
die Maf3en wohlgehe, wie solches in vielen Psalmen zu sehen ist, also dass
du von den Gottlosen allein sagen mdéchtest: Thre Blétter griinen stets, alles,
was sie machen, das gerdt ihnen wohl, und so fortan. Darum ist hier Glau-
bens vonnéten. Martin Luther

Auferliches Wohlergehen ist lieblich, wenn es einem treuen Wandel in
der Gemeinschaft mit Gott so folgt, wie die Null hinter einer Ziffer die Zahl
vermehrt, obwohl sie an sich nichts ist. John Trapp.”
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V. 4. Der Sturm des Todes fegt mit Ungestiim die Seelen der Gottlosen hin-
weg. Henry Ainsworth 1639.*

V. 6. Die Gerechten gehen einen Weg, den Gott kennt, und die Gottlosen
einen Weg, den Gott verdirbt. Diese Wege kommen nie zusammen; wie
konnen denn die, welche diese verschiedenen Wege gehen, je zusammen-
kommen? Denn wenn das Verderben iiber die Gottlosen kommt, wird Got-
tes Ruf ertonen - nescio vos, »ich kenne euch nicht« (siche Mt 7,23). Und
dass Gottes nescio vos und sein Kennen jemals in Einklang kommen, ist
schlechthin unmoglich. Richard Baker 1640.%

Als wollte er sagen: So glatt und schén ist der Gottlosen Weg, dass sie
vor den Leuten angesehen werden, als blieben sie im Gericht stehen, auch in
der Gemeinde der Gerechten; aber Gott, den niemand betriigen wird, kennt
ihren Weg wohl, dass es gottlose Leute sind. Deswegen, welches sie doch ganz
und gar nicht glauben, so wird ihr Weg vergehen. Vergehen wird er, sage ich,
welcher doch so wohlgebahnt ist, und so viel darauf wandeln, dass jeder-
mann nicht anders denken kann, denn er wird ewig wiahren. Martin Luther.*

V. 4-6. Weil der Gottlose aus dem Wort Gottes kein Gewicht der Wahrheit
in sich hat, so wird er wie Spreu zerstreut. Weil er es in seiner Spotterei so
leicht genommen hat, so wird er erfahren miissen, wie unvermdgend er ist,
im Gericht zu stehen. Weil er immer nur Sindengemeinschaft gesucht hat,
so wird er auch alsdann nicht bleiben in der Gemeinde der Gerechten, wann
er es am meisten wiinschte, auch mit anzukommen. Solange man auf dem
Weg ist, ldsst sich mancher diinken, er wolle bestehen, er sei so gut als die-
jenigen, welche jetzt die Gerechten heifSen, und sie haben auch ihre Fehler
wie er; aber es wird anders herauskommen. Karl Heinrich Rieger.”

HOMILETISCHE HINWEISE

V. 1. bietet sich als trefflicher Text zu einer Predigt iiber eins der folgen-
den Themen dar: Der Fortschritt in der Siinde. Oder: Wie ein Christ sich
von der Gottlosen Gesinnung, Lebensweise und Gesellschaft rein halten
soll. (Man zeige, wie das Wort Gottes uns diese drei Ubel meiden hilft.)
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Oder: Die Gliickseligkeit des Gerechten. Man lege dar, wie diese Gliickselig-
keit 1) von Gott kommt, 2) in Christus uns zuteilwird, 3) alles wahre Gliick
umfasst, 4) sich unter allen Verhiltnissen bewdhrt, 5) durch Zeit und Ewig-
keit dauert.

Wie die Suinde sich unbemerkt einschleicht und unauthaltsam fort-
schreitet.

Vers 1 in Verbindung mit dem ganzen Psalm: Der grofie Unterschied zwi-
schen dem Gerechten und dem Gottlosen, oder: Zwei Wege.

V. 2. Des Glaubigen Lust am Wort Gottes und seine Vertrautheit mit dem-
selben. (Es verlangt uns, mit denen umzugehen, die wir lieben.)

1) Was ist mit dem Gesetz des Herrn gemeint? 2) Was gewihrt darin
dem Glédubigen solche Lust? 3) Wie gibt sich sein Wohlgefallen zu erken-
nen? Er denkt an das Wort Gottes, liest und forscht darin, redet davon,
gehorcht ihm, sich vom Bésen scheidend.

V. 2b. Das Forschen im Wort Gottes, dessen Nutzen, Hilfsmittel und Hin-
dernisse.

V. 3. Der fruchtbare Baum: 1) Wo er wichst; 2) wie er dahin gekommen ist;
3) was er hervorbringt; 4) wie wir ihm gleich werden kénnen.

Gepflanzt an den Wasserbdchen: 1) Der Ursprung des christlichen
Lebens (gepflanzt); 2) die Wasserbidche, die es unterhalten; 3) die Friichte,
die man davon erwartet.

Der Einfluss der Gottseligkeit auf unser Wohlergehen.

Art, Ursachen, Kennzeichen und Folgen des wahren Wohlergehens.

Frucht zu seiner Zeit: Wie sich die christlichen Tugenden zu gewissen
Zeiten erweisen miissen, so Geduld in Triibsal, Dankbarkeit im Gliick, Eifer
bei gegebener Gelegenheit usw.

Seine Bldtter verwelken nicht: Wie gesegnet es ist, ein freudiges Bekennt-
nis zum Herrn unverwelkt zu bewahren.

V. 4. Aber so sind die Gottlosen nicht: Das schreckliche Nein, mit dem die
Stinde jede VerheifSung belegt.
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»Die verwehte Spreu, siehe Predigten von C.H. Spurgeon, 2. Band
(Miniatur-Ausgabe Seite 355), Bapt. Verlag, Kassel.

V. 5. Der zweifache Urteilsspruch iiber den Siinder: Er wird 1) verdammt
vor den Schranken des gottlichen Gerichts; 2) ewig geschieden von den
Frommen. Die Angemessenheit dieser Strafen (darum), und wie man den-
selben entfliechen konne.

Die Gemeinde der Gerechten in ihrer himmlischen Vollendung. Dies ist
ein feines Predigtthema.

V. 6a. Eine liebliche Ermunterung fiir betriibte Kinder Gottes: Es kennt
der Herr die Seinen. 1) Was fiir ein Kennen hier gemeint sei. Dieses Ken-
nen besagt, dass Gott auf die Seinen achtet und an ihnen Wohlgefallen hat.
2) Der Ursprung dieses Kennens: die Allwissenheit und unendliche Liebe
Gottes. 3) Seine Folgen: Beistand, Errettung, Annahme bei Gott und end-
lich die Herrlichkeit.

V. 6b. Alle Wege der Gottlosen, die Wege des fleischlichen Vergniigens, des
Hochmuts, des Unglaubens, der Gottvergessenheit, des Christenhasses,
der anhaltenden Unbuf3fertigkeit, des Selbstbetruges - sie alle nehmen ein
Ende mit Schrecken.

ENDNOTEN

1 Die Grundbedeutung des hebrdischen Wortes Peschitta, Kiel 1879. - Die Psalmen, iibersetzt

ist das Murmeln oder leise Reden beim lebhaf-
ten Denken; daher ist es meist mit »nachsinnen,
»forschen« zu iibersetzen.

Basilius von Cisarea, der Grofie (330-379,
wurde schon zu Lebzeiten als Basilius der Groffe
bezeichnet. Er war als Asket, Bischof und Kir-
chenlehrer eine der herausragenden Gestalten
im Christentum des 4.Jahrhunderts und zahlt
zu den bedeutendsten Gestalten der Kirche iiber-
haupt. Er, sein Bruder Gregor von Nyssa und ihr
gemeinsamer Freund Gregor von Nazianz wer-
den als die drei kappadokischen Kirchenviter
bezeichnet. Zusammen mit Gregor von Nazianz
und Johannes Chrysostomos ist er einer der drei
heiligen Hierarchen der Ostkirche.

Friedrich Wilhelm Adolf Baethgen (1849-1905):
- Untersuchungen iiber die Psalmen nach der

und erklirt von D. Friedrich Baethgen, Gottingen
*1897 (in: Wilhelm Nowack [Hg.], [»Gottinger«]
Handkommentar zum Alten Testament, 1892-
1903).

Franz Julius Delitzsch (1813-1890, lutherischer
konservativer Alttestamentler und Aktivist der
christlichen Judenmission. Sein konservativ-wis-
senschaftlicher Kommentar zum AT [zusammen
mit Carl-Friedrich Keil] und seine Ubersetzung
des NT ins Hebriische sind bis heute Standard-
werke): Biblischer Kommentar iiber die Psal-
men, 1 Bd. in 2 Teilbdnden: Erste Halfte: Psalm I-
LXXII; Zweite Hilfte: Psalm LXXIII-CL. Mit vier
Exkursen von Consul D. Wetzstein. In: Biblischer
Kommentar iiber das Alte Testament, heraus-
gegeben von Carl Friedrich Keil und Franz
Delitzsch. Vierter Theil: Poetische Biicher, Band 1,
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1. Halfte und 2. Hilfte [Band 2: Das Buch Iob,
Band 3: Das salomonische Spruchbuch, Band 4:
Hoheslied und Koheleth), Leipzig 1873. (Spur-
geon: [Uber Iob:] »Unquestionably the most
valuable work on this inexhaustibly interesting
Scripture that has reached us from Germany.«
[Uber Die Psalmen:] »Thoroughly learned, but
wants unction. Not adapted for common readers,
but scholars will prize it greatly. The Princeton
Review says of it: We commend this commentary
as a valuable aid to preachers and exegetes in elu-
cidating the Psalms.«)

Thomas Watson (1620-1686, nonkonformis-
tischer puritanischer Prediger und Autor, bei
der Restauration [»act of uniformity«] 1662 sei-
nes Amtes enthoben; zahlreiche Werke, u.a.):
- The Art of Divine Contentment (286 S.), 1660.
- A Body of Divinity: Contained in Sermons upon
the Westminster Assembly’s Catechism, vols 1 & 2
(568 und 590 S.), 2 Bde.

Johannes Wichelhaus (1819-1858, dt. evang. Theo-
loge, Professor an der Universitit Halle-Wit-
tenberg, Spezialist auf dem Gebiet der Septua-
ginta und der Peschitta [syr. Bibeliibersetzung] in
enger Verbindung mit Hermann Friedrich Kohl-
briigge und Ernst Wilhelm Hengstenberg. Einer
seiner Schiiler ist Eduard Bohl): Mitteilungen aus
den Vorlesungen iiber das Alte Testament - 1. Heft:
Aus den Psalmen. (Hg. A. Zahn).

John Trapp (1601-1669, anglikanischer Geist-
licher und Bibelkommentator, im Biirgerkrieg
auf der Seite des Parlaments, 2 Jahre Kaplan im
Parlamentsheer): Annotations upon the Old and
New Testament, in five distinct volumes, Lon-
don, 1662. Darunter: A commentary or exposition
upon the books of Ezra, Nehemiah, Esther, Job and
Psalms, London, 1657.

Sir Richard Baker (1568-1645, engl. Politiker,
Historiker und geistl. Schriftsteller, genannt
Knight of the Flowing Pen, Verfasser der beriihm-
ten Chronik der engl. Kénige Chronicle of the
Kings of England from the Time of the Romans
Government unto the Death of King James. U.a.):
Meditations and Disquisitions on the First, and
Seven Psalmes of David, viz., the 6, 32, 38, 51, 102,
130, & 143, commonly called the Penitential Psal-
mes. By Sir Richard Baker, Knight. London 1639.
- Meditations and Disquisitions on the Seven Con-
solitarie Psalms, viz., the 23, 27, 30, 34, 84, 103,
and 116, London 1640. (Spurgeon: »His >Medi-
tations and Disquisitions< are altogether marrow
and fatness. We have often tried to quote from
him and have found ourselves so embarrassed
with riches that we have been inclined to copy
the whole book. Why it has not been reprinted,
and made to pass through fifty editions, we can-
not tell. Poor man, he became a surety and smar-
ted, dying in poverty in the Fleet. Were there any
Christians alive in those days?). — The Psalms
Evangelized, 1811 (Spurgeon: »Very pious; but if
the work should ever disappear from literature
its absence will not leave a very great gap. Bishop
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Horne and Dr. Hawker between them more than
cover the space.«).

Adam Clarke (1760/62-1832, wesleyanisch-me-
thodistischer Autor eines 6000-seitigen Bibel-
kommentars in 6 Binden).

Anmerkung des Herausgebers: Hervorhebung
hinzugefiigt.

James Millard (1860-1938, von 1912 bis 1915
Prasident des Bundes der Freien Evangelischen
Gemeinden in Deutschland)

Matthew Henry (1662-1714, ab 1687 Pastor der
presbyterianischen Gemeinde in Chester, ab 1712
einer Gemeinde an der Mare Street im Londo-
ner Stadtteil Hackney, Verfasser des beriihmten
Bibelkommentars »Exposition of the Old and New
Testaments« 1708-1710, von Henry selbst bis Apg
abgeschlossen, nach seinem Tod fortgesetzt und
erst 1811 [durch George Burder und John Hughes]
erstmals vollstindig herausgegeben).

Augustinus, Enarratio in Psalmum CXLII (zu
V. 13); nach der Vulgata-Version von Spr 18,3
(»impius cum in profundum venerit peccatorum
contemnit).

Thomas Adams (1583-1652, anglikanischer Geist-
licher und renommierter Prediger, der »Shake-
speare unter den Puritanern«, seine Schriften
haben wahrscheinlich John Bunyan beeinflusst):
The Works of Thomas Adams: The Sum of His Ser-
mons, Meditations, and Other Divine and Moral
Discourses, 3 Bde., Nachdr. Edinburgh 1861-1862.
Martin Luther (1483-1546): Der erste Psalm, in:
Dr. Martin Luthers Werke in einer ... Auswahl,
Bd. 5 (Auslegung einer der wichtigsten Psalmen),
S. 8, Hamburg 1826

Joseph  Caryl (1602-1673, engl. puritanischer
Theologe, Mitglied der Westminster Assembly
1643-1653/60, begleitete Cromwell, zusammen
mit John Owen, 1650 nach Schottland, verlor in
der restaurativen »Sauberung« 1662 seine Pfarr-
stelle, verfasste 1651-1666 einen 12-bindigen
Kommentar iiber das Buch Hiob) (Spurgeon tiber
den Hiob-Kommentar: »Caryl must have inheri-
ted the patience of Job to have completed his stu-
pendous task. It would be a mistake to suppose
that he is at all prolix or redundant; he is only
full. In the course of his expounding he has illus-
trated a very large portion of the whole Bible with
great clearness and power. He is deeply devotio-
nal and spiritual. He gives us much, but none too
much. This work can scarcely be superseded or
surpassed.«).

Thomas von Kempen, lat. Thomas a Kempis,
cigentl. Thomas Hemerken, Ordensname Donat
(1379/80-1471,  Augustiner-Chorherr, ~ Mysti-
ker, Prior des Klosters Agnetenberg bei Zwolle,
aufBerst einflussreicher Schriftsteller des 15. Jh.,
sein vierteiliges Werk »Nachfolge Christi« (De
imitatione Christi) war lange Zeit das nach der
Bibel weitverbreitetste Buch.

Bartholomew Ashwood (1622-1680, engl. puri-
tan. Geistlicher, Studium am Exeter College in
Oxford, Pfarrer in Bicksleigh, dann in Axminster
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